
SENTINAL PLATE LARGE - PRESENT ARMS INC SENTINEL PLATE
LARGE

Platform Base For Cleaning, Repairing Or Displaying Your Firearm

Present Arms’ Large Sentinel Plate is designed to give you a hands free platform
for cleaning, repairing or displaying your magazine fed firearm. The two-sided
Large Sentinel Plate comes with a handy integrated parts tray on the top side
plus a smooth bottom side that makes a stylish displaying platform base.   Black
polymer Three mounting points for magazine post Firearm specific magazine
posts sold separately 8-3/8" long, 5" wide, 1" high With the Present Arms’ Large
Sentinel Plate, you have a stable and convenient, go-anywhere platform for
maintaining or displaying your firearm. Accepts interchangeable magazine posts.

Attributes

Name: PRESENT ARMS INC SENTINEL PLATE LARGE
Manufacturer: PRESENT ARMS INC
Product no.: 100023792
Mfr. No.: SP2
Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die große SentinelPlatte von
Present Arms

Einführung
Danke, dass du dich für die große SentinelPlatte von Present Arms entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine stabile und praktische Plattform zum Reinigen, Reparieren oder Präsentieren deiner
magazinbetriebenen Feuerwaffe zu bieten. Um deine Sicherheit und die sichere Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie auf die SentinelPlatte legst.
Nutze die integrierte Teileablage für kleine Komponenten, um Verlust zu vermeiden und einen ordentlichen
Arbeitsplatz zu gewährleisten.
Überschreite nicht das Gewichtslimit der SentinelPlatte; überprüfe die Spezifikationen für Details.
Vermeide es, die SentinelPlatte auf instabilen oder unebenen Flächen zu platzieren, um Unfälle zu
verhindern.
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um ein Fallenlassen oder Beschädigen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichten der SentinelPlatte

Stelle die SentinelPlatte auf eine flache, stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass die glatte Unterseite nach unten zeigt, um Stabilität zu gewährleisten.

Verwendung der integrierten Teileablage

Nutze die Teileablage auf der Oberseite, um kleine Teile während der Reinigung oder Reparaturen zu
organisieren.
Halte die Ablage frei von unnötigen Gegenständen, um einen sicheren Arbeitsplatz zu gewährleisten.

Befestigung der Magazinposts

Befestige die entsprechenden feuerwaffenspezifischen Magazinposts (separat erhältlich) an den
Befestigungspunkten.
Stelle sicher, dass die Posts sicher befestigt sind, bevor du die Feuerwaffe auf die Platte legst.

Reinigung und Wartung

Reinige die SentinelPlatte mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel, falls nötig.
Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die das Material beschädigen könnten.

Präsentation deiner Feuerwaffe

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher auf der SentinelPlatte platziert ist.
Verwende das Produkt nur zu Präsentationszwecken, wenn die Feuerwaffe entladen ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die SentinelPlatte gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne das Produkt nicht, da es schädliche Substanzen freisetzen könnte.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, stelle sicher, dass es recycelt oder
verantwortungsbewusst entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung, bitte die Kontaktdaten des Herstellers
beachten, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben für
uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for the Present Arms Large
Sentinel Plate

Introduction
Thank you for choosing the Present Arms Large Sentinel Plate. This product is designed to provide a stable and
convenient platform for cleaning, repairing, or displaying your magazinefed firearm. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before placing it on the Sentinel Plate.
Use the integrated parts tray for small components to avoid loss and ensure a tidy workspace.
Do not exceed the weight limit of the Sentinel Plate; check the specifications for details.
Avoid placing the Sentinel Plate on unstable or uneven surfaces to prevent accidents.
Handle the product with care to avoid dropping or damaging it.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Sentinel Plate

Place the Sentinel Plate on a flat, stable surface.
Ensure that the smooth bottom side is facing down for stability.

Using the Integrated Parts Tray

Utilize the parts tray on the top side for organizing small parts during cleaning or repairs.
Keep the tray clear of unnecessary items to maintain a safe workspace.

Mounting Magazine Posts

Attach the appropriate firearmspecific magazine posts (sold separately) to the mounting points.
Ensure that the posts are securely fastened before placing the firearm on the plate.

Cleaning and Maintenance

Clean the Sentinel Plate with a damp cloth and mild detergent if necessary.
Avoid using harsh chemicals that could damage the material.

Displaying Your Firearm

Ensure that the firearm is securely placed on the Sentinel Plate.
Use the product only for display purposes when the firearm is unloaded.

Disposal Instructions
Dispose of the Sentinel Plate in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
If the product is damaged beyond use, please ensure it is recycled or disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa
Grande Sentinel de Present Arms

Introducción
Gracias por elegir la Placa Grande Sentinel de Present Arms. Este producto está diseñado para ofrecerte una
plataforma estable y conveniente para limpiar, reparar o exhibir tu arma de fuego alimentada por cargador. Para
garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con
atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén siempre el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, como se especifica en esta guía.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la Placa Sentinel.
Utiliza la bandeja de piezas integrada para componentes pequeños y evita pérdidas, asegurando un espacio
de trabajo ordenado.
No excedas el límite de peso de la Placa Sentinel; consulta las especificaciones para más detalles.
Evita colocar la Placa Sentinel sobre superficies inestables o desiguales para prevenir accidentes.
Maneja el producto con cuidado para evitar caídas o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración de la Placa Sentinel

Coloca la Placa Sentinel sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el lado inferior liso esté hacia abajo para mayor estabilidad.

Uso de la Bandeja de Piezas Integrada

Utiliza la bandeja en la parte superior para organizar piezas pequeñas durante la limpieza o
reparaciones.
Mantén la bandeja libre de elementos innecesarios para mantener un espacio de trabajo seguro.

Montaje de Postes de Cargador

Adjunta los postes de cargador específicos para cada arma (vendidos por separado) a los puntos de
montaje.
Asegúrate de que los postes estén bien sujetos antes de colocar el arma en la placa.

Limpieza y Mantenimiento

Limpia la Placa Sentinel con un paño húmedo y un detergente suave si es necesario.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Exhibición de tu Arma de Fuego

Asegúrate de que el arma esté colocada de manera segura sobre la Placa Sentinel.
Usa el producto solo para fines de exhibición cuando el arma esté descargada.

Instrucciones de Desecho



Desecha la Placa Sentinel de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plásticos.
No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el producto está dañado más allá de su uso, asegúrate de reciclarlo o desecharlo de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre seguridad o uso del producto, por favor, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de Sécurité pour la Plaque Sentinel Grande de
Present Arms

Introduction
Merci d'avoir choisi la Plaque Sentinel Grande de Present Arms. Ce produit est conçu pour fournir une plateforme
stable et pratique pour nettoyer, réparer ou exposer votre arme à feu alimentée par chargeur. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant de l'utiliser.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de la placer sur la Plaque Sentinel.
Utilisez le plateau de pièces intégré pour les petites composants afin d'éviter les pertes et garantir un espace
de travail propre.
Ne dépassez pas la limite de poids de la Plaque Sentinel ; consultez les spécifications pour plus de détails.
Évitez de placer la Plaque Sentinel sur des surfaces instables ou inégales pour prévenir les accidents.
Manipulez le produit avec soin pour éviter de le faire tomber ou de l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place de la Plaque Sentinel

Placez la Plaque Sentinel sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le côté lisse est orienté vers le bas pour garantir la stabilité.

Utilisation du Plateau de Pièces Intégré

Utilisez le plateau de pièces sur le côté supérieur pour organiser les petites pièces pendant le
nettoyage ou les réparations.
Gardez le plateau dégagé d'objets inutiles pour maintenir un espace de travail sûr.

Montage des Supports de Chargeur

Fixez les supports de chargeur spécifiques à l'arme (vendus séparément) aux points de montage.
Assurezvous que les supports sont solidement attachés avant de placer l'arme sur la plaque.

Nettoyage et Entretien

Nettoyez la Plaque Sentinel avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Exposition de Votre Arme à Feu

Assurezvous que l'arme est solidement placée sur la Plaque Sentinel.
Utilisez le produit uniquement à des fins d'exposition lorsque l'arme est déchargée.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la Plaque Sentinel conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, veuillez vous assurer qu'il est recyclé ou éliminé de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Piastra Grande
Sentinel di Present Arms

Introduzione
Grazie per aver scelto la Piastra Grande Sentinel di Present Arms. Questo prodotto è progettato per fornire una
piattaforma stabile e conveniente per pulire, riparare o esporre la tua arma a caricatore. Per garantire la tua
sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di posizionarla sulla Piastra Sentinel.
Utilizza il vassoio integrato per componenti piccoli per evitare perdite e garantire un'area di lavoro ordinata.
Non superare il limite di peso della Piastra Sentinel; controlla le specifiche per i dettagli.
Evita di posizionare la Piastra Sentinel su superfici instabili o irregolari per prevenire incidenti.
Maneggia il prodotto con cura per evitare di lasciarlo cadere o danneggiarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione della Piastra Sentinel

Posiziona la Piastra Sentinel su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il lato inferiore liscio sia rivolto verso il basso per una maggiore stabilità.

Utilizzo del Vassoio Integrato

Utilizza il vassoio sulla parte superiore per organizzare piccoli pezzi durante la pulizia o le riparazioni.
Mantieni il vassoio libero da oggetti non necessari per mantenere un'area di lavoro sicura.

Montaggio dei Post per Caricatori

Attacca i post specifici per l'arma (venduti separatamente) ai punti di montaggio.
Assicurati che i post siano saldamente fissati prima di posizionare l'arma sulla piastra.

Pulizia e Manutenzione

Pulisci la Piastra Sentinel con un panno umido e un detergente delicato se necessario.
Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Esposizione della Tua Arma

Assicurati che l'arma sia posizionata in modo sicuro sulla Piastra Sentinel.
Utilizza il prodotto solo per scopi di esposizione quando l'arma è scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la Piastra Sentinel in conformità con le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza o domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dużej Płyty Sentinel
firmy Present Arms

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dużej Płyty Sentinel firmy Present Arms. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia stabilnej i wygodnej platformy do czyszczenia, naprawy lub wystawiania Twojej broni z magazynkiem.
Aby zapewnić sobie bezpieczeństwo oraz bezpieczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i
przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Używaj produktu wyłącznie do jego zamierzonego celu, jak określono w niniejszym przewodniku.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy EU Safety
Gate.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej na Płycie Sentinel.
Używaj zintegrowanej tacy na części, aby uniknąć ich zgubienia i zapewnić porządek na stanowisku pracy.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia Płyty Sentinel; sprawdź specyfikacje, aby uzyskać szczegóły.
Unikaj umieszczania Płyty Sentinel na niestabilnych lub nierównych powierzchniach, aby zapobiec wypadkom.
Obsługuj produkt ostrożnie, aby uniknąć upuszczenia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Płyty Sentinel

Umieść Płytę Sentinel na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że gładka dolna strona jest skierowana w dół dla stabilności.

Używanie Zintegrowanej Tacy na Części

Wykorzystaj tacę na górnej stronie do organizacji małych części podczas czyszczenia lub napraw.
Utrzymuj tacę wolną od niepotrzebnych przedmiotów, aby zachować bezpieczne miejsce pracy.

Montaż Słupków Magazynka

Przymocuj odpowiednie słupki magazynka specyficzne dla broni (sprzedawane osobno) do punktów
montażowych.
Upewnij się, że słupki są mocno przymocowane przed umieszczeniem broni na płycie.

Czyszczenie i Konserwacja

Czyść Płytę Sentinel wilgotną szmatką i łagodnym detergentem, jeśli to konieczne.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał.

Wystawianie Twojej Broni

Upewnij się, że broń jest bezpiecznie umieszczona na Płycie Sentinel.
Używaj produktu wyłącznie do celów wystawienniczych, gdy broń jest rozładowana.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj Płytę Sentinel zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj produktu, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest poddany recyklingowi lub
odpowiedzialnie usunięty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta znajdującymi się w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i zadowolenie są naszymi
najwyższymi priorytetami.
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Turvaohjeet Present Armsin suuren Sentinellevyn
käyttöön

Johdanto
Kiitos, että valitsit Present Armsin suuren Sentinellevyn. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakaa ja kätevä
alusta aseesi puhdistamiseen, korjaamiseen tai esittelyyn. Varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen
käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista Sentinellevylle.
Käytä integroitua osatelineitä pienille komponenteille, jotta ne eivät katoa ja työskentelypisteesi pysyy siistinä.
Älä ylitä Sentinellevyn painorajoja; tarkista tiedot teknisistä spesifikaatioista.
Vältä Sentinellevyn asettamista epävakaalle tai epätasaiselle pinnalle onnettomuuksien estämiseksi.
Käsittele tuotetta varoen, jotta vältät sen pudottamisen tai vaurioitumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Sentinellevyn asettaminen

Aseta Sentinellevy tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että sileä alapuoli on alaspäin vakauden takaamiseksi.

Integroidun osatelineen käyttö

Hyödynnä osatelineen yläpinnalla pienosien järjestämiseen puhdistamisen tai korjausten aikana.
Pidä teline tyhjänä tarpeettomista esineistä turvallisen työskentelyn varmistamiseksi.

Patruunapostien kiinnittäminen

Kiinnitä sopivat asekohtaiset patruunapostit (myydään erikseen) kiinnityspisteisiin.
Varmista, että postit on kiinnitetty tukevasti ennen kuin asetat aseen levylle.

Puhdistus ja huolto

Puhdista Sentinellevy kostealla liinalla ja tarvittaessa miedolla pesuaineella.
Vältä voimakkaiden kemikaalien käyttöä, jotka voisivat vahingoittaa materiaalia.

Aseesi esittely

Varmista, että ase on tukevasti asetettu Sentinellevylle.
Käytä tuotetta vain esittelytarkoituksessa, kun ase on tyhjennetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä Sentinellevy paikallisten muovijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se kierrätetään tai hävitetään vastuullisesti.



Lisätietoja ja tuki
Lisäavun tai kysymysten vuoksi tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaatte valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Kiitos, että kiinnititte huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutenne ja tyytyväisyytenne ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Present Arms Stora
Sentinel Plate

Introduktion
Tack för att du valt Present Arms Stora Sentinel Plate. Denna produkt är designad för att ge en stabil och bekväm
plattform för rengöring, reparation eller visning av ditt magasinmatade vapen. För att säkerställa din säkerhet och
säker användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan det placeras på Sentinel Plate.
Använd den integrerade delskålen för små komponenter för att undvika förlust och säkerställa en prydlig
arbetsyta.
Överskrid inte viktgränsen för Sentinel Plate; kontrollera specifikationerna för detaljer.
Undvik att placera Sentinel Plate på instabila eller ojämna ytor för att förhindra olyckor.
Hantera produkten med omsorg för att undvika att tappa eller skada den.

Instruktioner för installation och användning

Installera Sentinel Plate

Placera Sentinel Plate på en plan, stabil yta.
Se till att den släta undersidan vänds nedåt för stabilitet.

Använda den integrerade delskålen

Använd delskålen på ovansidan för att organisera små delar under rengöring eller reparationer.
Håll skålen fri från onödiga föremål för att upprätthålla en säker arbetsyta.

Montera magasinposter

Fäst de lämpliga vapenspecifika magasinposterna (säljs separat) vid monteringspunkterna.
Se till att posterna är ordentligt fastsatta innan du placerar vapnet på plattan.

Rengöring och underhåll

Rengör Sentinel Plate med en fuktig trasa och mild tvål om nödvändigt.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.

Visa ditt vapen

Se till att vapnet är säkert placerat på Sentinel Plate.
Använd produkten endast för visningsändamål när vapnet är oladdat.

Avfallsinstruktioner
Kassera Sentinel Plate i enlighet med lokala föreskrifter för plastavfall.
Incinera inte produkten, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Om produkten är skadad bortom användning, se till att den återvinns eller kasseras på ett ansvarsfullt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns i produktförpackningen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro Velkou Sentinel desku od
Present Arms

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Velkou Sentinel desku od Present Arms. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
stabilní a pohodlnou platformu pro čištění, opravy nebo vystavování vaší zbraně s nábojovým zásobníkem. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a bezpečné používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o zpětném stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Vždy zajistěte, že je zbraň vybitá, než ji umístíte na Sentinel desku.
Používejte integrovaný zásobník na díly pro malé komponenty, abyste předešli ztrátě a zajistili pořádek na
pracovním prostoru.
Nepřekračujte hmotnostní limit Sentinel desky; zkontrolujte specifikace pro podrobnosti.
Vyhněte se umístění Sentinel desky na nestabilní nebo nerovné povrchy, abyste předešli nehodám.
S produktem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli pádu nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení Sentinel desky

Umístěte Sentinel desku na rovný, stabilní povrch.
Zajistěte, aby hladká spodní strana byla obrácena dolů pro stabilitu.

Používání integrovaného zásobníku na díly

Využijte zásobník na díly na horní straně pro organizaci malých částí během čištění nebo oprav.
Udržujte zásobník volný od zbytečných předmětů, abyste zachovali bezpečný pracovní prostor.

Montáž zásobníkových postů

Připevněte příslušné zásobníkové posty specifické pro zbraň (prodávají se samostatně) k montážním
bodům.
Zajistěte, aby byly posty pevně připevněny před umístěním zbraně na desku.

Údržba a čištění

Čistěte Sentinel desku vlhkým hadříkem a jemným detergentem, pokud je to nutné.
Vyhněte se používání agresivních chemikálií, které by mohly poškodit materiál.

Vystavování vaší zbraně

Ujistěte se, že je zbraň bezpečně umístěna na Sentinel desce.
Používejte produkt pouze pro výstavní účely, když je zbraň vybitá.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte Sentinel desku v souladu s místními předpisy o plastovém odpadu.
Nespalujte produkt, protože může uvolnit škodlivé látky.
Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, zajistěte, aby byl recyklován nebo likvidován odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu produktu.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


